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Euroopan parlamentin piitoslauselma neuvoston ja komission Korean-vierailun
tuloksista

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon 23. maaliskuuta 1999 antamansa Euroopan unionin ja Korean
kansantasavallan vilisid suhteita kéasittelevan paitoslauselman, joka annettiin parlamentin
ad hoc -valtuuskunnan vierailtua joulukuussa 1998 Korean kansantasavallassa,

— ottaa huomioon 17. tammikuuta 2001 antamansa Euroopan unionin ja Korean
kansantasavallan vilisid suhteita késittelevén paitdslauselman, joka annettiin parlamentin
ad hoc -valtuuskunnan vierailtua marraskuussa 2000 Korean kansantasavallassa,

— ottaa huomioon Soulissa lokakuussa 2000 pidetyn kolmannen Aasian ja Euroopan unionin
vilisen kokouksen (ASEM 3) pditteeksi annetun julistuksen rauhasta Korean
niemimaalla,

A. ottaa huomioon, ettid 23.—24. maaliskuuta 2001 Tukholmassa pidetyssid Eurooppa-
neuvoston kokouksessa luvattiin vahvistaa Euroopan unionin asemaa rauhan,
turvallisuuden ja vapauden tukijana Korean niemimaalla,

B. ottaa huomioon, ettd Euroopan unionin korkea-arvoinen valtuuskunta kivi neuvotteluja
3. toukokuuta 2001 Pjongjangissa Pohjois-Koreassa,

C. ottaa huomioon, ettid ndiden neuvottelujen tavoitteena oli antaa uutta pontta jaetun
niemimaan pohjoisen ja eteldn vilisten suhteiden liennytysprosessille,

D. ottaa huomioon, ettd Korean kansantasavallan humanitaarinen ja ihmisoikeuksia koskeva
tilanne on edelleen erittdin heikko ja ettd tilanteen paraneminen ldhitulevaisuudessa
vaikuttaa epdvarmalta ja ettd Euroopan unionin jdsenvaltiot ovat edelleen suurin
humanitaarisen avun antaja Korean kansantasavallassa,

1. kannattaa voimakkaasti Koreoiden vilisten suhteiden liennytysprosessia sekd EU:n ja
kansainvilisid ponnisteluja rauhan edistdmiseksi ja vakauden sdilyttimiseksi Korean
niemimaalla;

2. panee tyytyviisend merkille presidentti Kim Dae Jungin Koillis-Aasian rauhaan ja
vakauteen pyrkivin aseman ja ponnistelut;

3. katsoo, ettd Euroopan unioni voi merkittdvina kansainvélisend toimijana osaltaan
vaikuttaa Korean niemimaan ldhentymisprosessin lujittumiseen ja tukee Euroopan unionin
ja sen jasenvaltioiden ponnisteluja menettelytapojensa yhteensovittamiseksi muiden
tarkeimpien kansainvilisen yhteison toimijoiden kanssa, jotta voidaan kehittdd Korean
kansantasavallan kanssa ihmisoikeuksista sekd ydinaseiden ja ballististen ohjusten
rajoittamisesta kdytdvdd vuoropuhelua;
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pitdd myOnteisend komission paitdstd luoda diplomaattiset suhteet Korean
kansantasavallan ja Euroopan unionin vilille ja toivoo tdméan edistivin maan
demokratisoitumisprosessia;

uskoo tdmén helpottavan Euroopan unionin pyrkimyksié tukea liennytystd Korean
niemimaalla ja erityisestd tukea ihmisoikeuksia, talousuudistusta ja akuuttien elintarvike-
ja terveysongelmien helpottamista;

kehottaa neuvostoa ja komissiota laajentamaan Euroopan unionin myontimaa tukea
suhteuttamalla se siithen vastaukseen, jonka Pohjois-Korea antaa kansainvéliseen huoleen
Koreoiden vilisten suhteiden liennytysprosessin edistymisestd, ydinaseiden ja ballististen
ohjusten rajoittamista koskevista kysymyksistd, ihmisoikeuksien kunnioittamisesta ja
talouden rakenneuudistuksesta;

korostaa, ettd kansalaisjdrjestdjen ja apua antavien toimistojen vapaan paiasyn
jakelualueille sekd uusien kansalaisjirjestdjen pddsyn Korean kansantasavaltaan olisi
oltava ehdoton ennakkoedellytys humanitaarisen avun lisdédmiselle; korostaa myos, etti
esimerkiksi toimittajien ja kansainviélisten tarkkailijoiden pdédsyn helpottaminen Korean
kansantasavaltaan lisdisi muun maailman tietimystid humanitaarisen kriisin laajuudesta ja
voisi johtaa lisdavun saantiin;

kehottaa puhemiesta vélittdmaan timén paitoslauselman neuvostolle, komissiolle, Korean
tasavallan presidentille, hallitukselle ja parlamentille sekd Korean kansantasavallan
presidentille, hallitukselle ja parlamentille.
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